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LIETUVOS RESPUBLIKOS KULTUROS MINISTERIJA

KILNOJAMO KULTUROS PAMINKLO
RESTAURAVIMO

PASAS

Ikona

Kristus Visagalis

Dailininkas nezinomas, XX a. (?),
Mediena, temperiné tapyba, sidabravimas, 49 x 41 x 2 cm,
Raseiniy kraSto istorijos muziejus



LIETUVOS RESPUBLIKOS KULTUROS MINISTERIJA

Lietuvos nacionalinis dailés muziejus
Prano Gudyno restauravimo centras
Vaizduojamosios dailés restauravimo skyrius
Polichromuoto medZzio restauravimo dirbtuvés

Kilnojamo kultiiros paminklo restauravimo

PASAS
l. PAMINKLO RUSIS (apibrézti salyginj skaiciy, apibuidinti paminklg)
1 2 3 4 5
vaizduojamosios taikomosios archeologijos spaudos ir rankrasciy istorijos ir kultiiros
dailés dekoratyvinés dailés
X

1. NUOLATINE PAMINKLO VIETA, SAVININKAS  Raseiniy krasto istorijos muziejus

Ill.  KATALOGINIAI PAMINKLO DUOMENYS Pastabos ir patikslinimai
restauravus paminkla

pavadinimas Kristus Visagalis

autorius NeZinomas

sukiirimo laikas XX a. (?)

medziaga Mediena

atlikimo technika Temperiné tapyba, sidabravimas

matmenys 49 x41x2cm

(AVA RESTAURAVIMO PAGRINDAS

Pagrindo mediena deformuota, kampuose nusitrynusi. Daugelyje viety grunto rySys su pagrindu
silpnas, kai kur atSokes, pakiles, dazai pakile, byrantys, nubyréje nuo grunto, vietomis iki pagrindo.
Ikona anksciau buvo restauruota: gruntuota klijiniu gruntu ir dalinai uZtapyta aliejiniais dazais.
Vietomis uzdazymai stipriai patamséje. Kai kur vaizdinéje puséje jkaltos mazos vinutés. Visas

ikonos pavirSius padengtas dulkiy sluoksniu, neSvarumais, aptaSkymais.

darby atlikimo priezastys ir tikslas;

Paminklas perduotas restauruoti 2014 m._12.12 d., perdavimo aktas Nr._14-09/83 .

P astab a. Pase turi bati apraSomi ne tik restauravimo, bet ir konservavimo darbai.




V. PAGRINDINES ZINIOS APIE PAMINKLO ISTORIJA

Ikona ,,Kristus Visagalis“ priklauso Raseiniy krasto istorijos muziejuli.

Kristaus ikony tipai:

Pantokrator (visavaldis, kiiréjas) — suauges zmogus
su barzda, Kristus, su tik jam charakteringais rubais.
Vaizduojamas vienas arba Sventése, epizoduose i$ Sv.
Rasto arba tam tikroje liturginéje scenoje.
Vaizduojamas: veidas; iki pusés; visa figtira; soste.
Zodis ,Pantokrator” kilo i§ graikisky mav (pan) —
viskas, kpitng (krites) — teis¢jas ir kpotog (kratos) —
jéga. Tai yra — ,visagalis®, ,visvaldis®, ,visa
palaikantis*.

Emmanuel (VieSpats su
mumis) — vaikas, jaunas

Kristus be barzdos, gali biiti
ant Marijos ranky.

Emmanuel reiskia Kristus — pranaSas i§ Mergelés. Taip
pat gali biiti vaizduojamas vienas arba liturginéje
scenoje. Vaizduojamas: veidas; iki pusés; visa figtra.

. Sv.Veidas — vaizduojamas tik
veidas:
Mandilion — Kristaus veidas su aureole, be kaklo, esantis
| ant drobeés, kurig kartais laiko angelai.
Ceramio — plyta, keramika. Pavaizduotas veidas ir aureolé,
bet be drobés.

Svenéiy arba epizody i§ Evangelijy ar apokrify: Emanuelio (kadikio, vaiko),
pantokratoriaus (visvaldzio).



Kristus Visatos Valdovas (rus. — Spas Vsederzitel, graik. Pantokrator) —
centrin¢ ikonostazo ikona. Joje Kristus vaizduojamas kaip pasaulio Teis¢jas ir
Gelbétojas, 1 kurj, uztardami visg zmonija, kreipiasi Sv¢. Mergel¢ Marija ir Jonas
Krikstytojas, arkangelai Mykolas ir Gabrielius, apaStalai Petras ir Paulius bei kiti
Sventieji.

Tai pagrindiné ikona, i§ kurios kyla visy kity ikony vaizdavimas. Kristus yra
Tévo atvaizdas, o visi Sventieji yra Kristaus atvaizdai.

Charakteringas §ios ikonos bruozas yra Visatos valdovas laiminantis deSine
ranka, o kaire ranka laikantis uZversta arba  atverst3  knyga.
Desine ranka Jézus laimina. Laiminimo gestai Kristaus ikonose gali biiti keliy raisiy:
1. Graikiskame laiminime yra Jézaus vardo raidés sudétos 1S pirsty.
2. Lotyniskas laiminimas i$ trijy iStiesty pirsty reiskia Sv&.Trejybés paslaptj, o du
uzlenkti pirStai — Kristy, antrgj; Trejybés asmenj bei du Jézaus pradus (Zmogus ir
Dievas).

3. Ryty laiminimas — du iStiesti pirStai, o trys sujungti taip pat reiSkia Trejybe ir
Kristy.

Knyga, kurig kairéje rankoje laiko Kristus, gali biti vaizduojama kaip ritinys,
arba kaip knyga/kodeksas — tai Gyvenimo knyga (nes pats Jézus yra Zodis), kurioje
jrasyti iSgelbétyjy vardai; ji minima ApreiSkime Jonui, kaip knyga su septyniais
antspaudais, kaip liudijo Senasis ir Naujasis Testamentai. Zinoma, tai ir Evangelija,
dovanota mums Viespaties. Dazniausiai knygoje uzraSomi mums vis dar kalbantys
zodziai: ,,AS esu Kelias, Tiesa ir Gyvenimas*, bet gali buti ir kitas $v. Rasto tekstas.

Tradiciskai ikonoje Kristaus drabuzis yra raudono atspalvio, o apsiaustas —
mélyno. Siy spalvy derinys simbolizuoja Zemiska/zmogiska (mélyna spalva) ir
dangiska/dievisSka (raudona spalva) prigimtis. Riibai ikonose yra tipisSki romény
laiky apdarai. Tunika, kurig vilki Jézus, turi dvi auksines juostas, vadinamas
»Clavus “. Klasikingje Antikoje Sia tunika vilkéjo tik imperatorius. Véliau Romos
imperijoje visi svarbiis asmenys émé dévéti tokias tunikas. O jei dar asmuo prie
tunikos turéjo ir apsiausta, tai reiské, kad jis yra labai galingas ir turtingas. Ikonose
tunikg su clavus’ais vilki tik Jézus, taip pat jis turi ir apsiaustg. Vyry tunika visuomet
palaida (jei reikdavo, susijuosdavo apsiaustu).

Saltiniai, literatira
http://www.polia.info/lkona/Pantokrator.htm (Zitréta 2023.03.17)

Dalia Ramoniené ,,Krik$¢ionisSkosios Ikonografijos Zodynas“, Vilniaus dailés akademijos leidykla, Vilnius, 1997
m.



http://www.polia.info/Ikona/Pantokrator.htm

VI. PAMINKLO BUKLE PRIES RESTAURAVIMA

a) stebint vizualiai :

Pagrindas

Ikonos pagrindas pagamintas i§ vientisos lapuocio (vizualiai panaSios j berzo) medienos
ruo$inio. Pagrindo formatas 49 x 41 x 2 cm. Mediena tvirta, patamséjusi. Triksta nevaizdinéje
puséje horizontaliai | pagrindg jleisty abiejy jvoriy. Pagrindo mediena deformuota — vertikaliai

per centrg 0,6 cm (aukstis) iSsigaubusi | vaizding pusg. Mediena kampuose nusitrynusi. Ant

desiniojo Sono (krastinés) 10 cm nuo apacios iSraiZytas tekstas:

Ikonos $onai ir nevaizdiné pusé padengta neaiskios kilmés rusvos spalvos dazais. Sonuose kai
kur nutekéjusio grunto zymés, vietomis jkaltos mazos vinutés. Nevaizdingje puséje iSraizytas
tekstas (slaviska kirilica), mediena subraizyta, aptaskyta baltos spalvos mase (vizualiai panasia
1 gruntg). VirSutiniuose abiejuose kampuose jsukti du mazi gelsvos spalvos medvarz¢iai
(ikonos pakabinimui). Apatiniame deSiniajame kampe neaiskios kilmés balk§vos masés

nesvarumai (vizualiai panasi j gruntg). Per centrg uzrasytas skaicius ,,54
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Vaizdiné pusé

Gruntas

Gruntas baltos spalvos, nevienodo storio. Grunto netek¢iy vietose po gruntu matyti popieriniy
juosty sluoksnis. Daugelyje viety grunto rySys su pagrindu silpnas, kai kur atSokes, pakiles.

Vietomis pislés.

Dazy sluoksnis

Tapyba temperiné, plonasluoksné. Ant tapybos sidabruotos draperijos, Strichai. Daugelyje viety
dazai pakilg, nubyréje nuo grunto, vietomis iki pagrindo. Vietomis matyti uzdaZymai.
Daugiausiai apatinéje ir virSutinéje dalyje, Sonuose. Uzdazymai vietomis patamséje. Kai kur
ikaltos maZos vinutés, Siuo metu surtdijusios. Vinutés sukaltos daugiausia aplink figiira
(galimai nuo aptaisy).

PavirSiaus ne§varumai

Visas ikonos pavirsius padengtas dulkiy sluoksniu, ne§varumais. Sonai ir nevaizdiné pusé
aptaskyta neaiskios kilmés medziagomis.

Mazy vinuciy sukalimo
vietos.




b)

remiantis laboratoriniais tyrimais:

eil. | tyrimy tikslas ir iSvados data ir vykdytojo pavardé, vardas
Nr. risis tyrimy apibiidinimas ir rezultatai Nr., saugojimo ir parasas
vieta
1 | Cheminiai, | Ziaréti prieda nr. 1, p. 16 — 19 | 2019.02.11 | Dr. Dalia Panavaité

stratigrafiniai

c) bendros i$vados apie paminklo bukle:

2023 m.__03.14

Pagrindo mediena deformuota — vertikaliai per centrg iSsigaubusi | vaizding puse.
Mediena kampuose nusitrynusi. Truksta horizontaliai | pagrindg jleisty abiejy jvoriy.
Sonuose kai kur nutekéjusio grunto zymés, vietomis jkaltos mazos vinutés. Medinis skydas
vaizdinéje puséje apklijuotas popieriumi. Popieriaus maséje aptiktas nedidelis kiekis
lignino. Ikonos gruntas baltos spalvos, gipsinis, klijinis. Daugelyje viety grunto rySys su
pagrindu silpnas, kai kur atSokgs, pakiles. Tapybos riSamoji medziaga baltyminés kilmés
tempera. Vietomis ant dazy baltas metalinis pigmentas — trintas sidabras (blikai ant Kristaus
apsiausto). Daugelyje viety dazai pakile, nubyréje nuo grunto, vietomis iki pagrindo. Ikona
ankséiau buvo restauruota: gruntuota klijiniu gruntu ir dalinai uztapyta aliejiniais dazais.
Restauracinis gruntas aptiktas ikonos pakra$c¢iuose, uztapyti ikonos laukai ir fonas aplink
Kristaus figlirg. Restauraciniame grunte aptiktas talkas. Kai kur jkaltos mazos vinutés.
Visas ikonos pavirsius padengtas dulkiy sluoksniu, ne§varumais, aptaskymais.

Rolandas Vicys /f_\:’

/vardas, pavardé, paraSas/ l
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VII. RESTAURAVIMO DARBUY PROGRAMA IR JOS PAGRINDIMAS

Programa sudaryta remiantis restauravimo uzduotimi, prii?tz Restauravimo komisijos posedyje
o S— ’

ZMm.M&d., posédzio protokolo Nr.

a) restauravimo darby apimtis ir eilés tvarka:

Biiklés jvertinimas vizualiai

Fotofiksacija (prie§ restauravima, rest. metu ir po restauravimo)
Cheminiai ir stratigrafiniai tyrimai
Dezinfekavimas

Sausas neSvarumy valymas

Tapybos sluoksnio tvirtinimas

Viniy ir varzty pasalinimas

Restauracinio grunto ir uzdazymy $alinimas
Gruntavimas restauraciniu gruntu

10. Nes$varumy valymas

11. Retu$avimas

12.  Padengimas apsaugine danga

13.  Dokumentacijos parengimas

3O 90 SJON I R A B s

b) ypatingos salygos:

Programa patvirtinta Restauravimo tarybos sekretoré
20gm.___ 4] 27~ d. %
< ' § —
VIII. PROGRAMOS PAKEITIMAI IR JU PAGRINDIMAS

Programos pakeitimy nebuvo.

Programos pakeitimai patvirtinti

Restauravimo darby
koordinatoré
Rasa Miseviciené

pavardé, vardas, pareigos

20 m. d.



IX. RESTAURAVIMO DARBU EIGA

eil.

Nr.

darbo eigos aprasymas, nurodant restauravimo metoda, technologija,
receptiirg, medziagas bei instrumentus, panaudotas iliustracijas

darbo pradzios
ir pabaigos
datos

restauratoriy parasai

Buklés jvertinimas vizualiai

Atidziai apzitréta ikona, jvertinta ir apraSyta buklé, nustatyti
pazeidimai, sudaryta restauravimo darby programa. Sudarytos
pazeidimy schemos.

2020.01.06

Rolandas Vicys

Y > —
W) A
Qs

Fotofiksacija (prie§ restauravimg, rest. metu ir po
restauravimo)

Ikona nufotografuota prie§ restauravimo darbus, fotografuota
restauravimo metu ir po restauravimo.

Vilma Sileikiené

Cheminiai ir stratigrafiniai tyrimai

Cheminius tyrimus atliko Eksperto kvalifikacinés kategorijos
restauravimo technologé-chemiké dr Dalia Panavaité. Zitiréti
prieda nr. 1, p. 16 — 109.

dr Dalia
panavaité

Dezinfekavimas

Plok$tumoms, kur tapyba tvirtai laikosi ant pagrindo, ir
nevaizdinei pusei dezinfekuoti naudojamos dezinfekcinés
servetélés Sani-Cloth  Active Wiper (PDI, Flint, Jungtiné
karalysté). Kitose vietose dezinfekcijai naudojamas antiseptikas
Triquart P3, kuris dedamas j tvirtinimui naudojama klijy tirpalg.

2021.01.06

Rolandas Vicys

Sausas neSvarumy valymas
Tose vietose, kur tapyba tvirtai laikosi ant pagrindo, dulkiy ir kity
ne$varumy sankaupos atsargiai nuvalomos minkstu teptuku.

Rolandas Vicys

Tapybos sluoksnio tvirtinimas

Byrantis, pakiles tapybos sluoksnis tvirtinamas mikalentinio
popieriaus juostelémis, ant virSaus tepant 40° C temperatiiros 4%
odos klijy tirpala (odos klijai, distiliuotas vanduo, keli lasai
antiseptiko Triquart P3). Odos klijy tirpalas per mikalentinj
popieriy girdytas kelis kartus, po kiekvienos procediros
paliekama i8dziiiti. Ant mikalentinio popieriaus tuo paciu klijy
tirpalu uzklijuojamos papirosinio popieriaus juostos. Uzklijavus
pavirSius lyginamas Siltu lygintuvu per keturgubg filtrinj
popieriy. Baigus procediira ikona paslegiama. Kita dieng
procedira kartota dar karta. Vietose, kur tapyba pakilusi
»puslémis®, 35° C temperatiros 5% odos klijy tirpalas
leidZziamas medicininiu SvirkStu ir lyginama Siltu lygintuvu per
keturgubg filtrinj popieriy. Kai Kkurios vietos tvirtinant
paspaudziamos mentele. Véliau paslegiama smélio maiseliais.

Rolandas Vicys




Vietose, kur pakilusios krakelitiros, uzklijuotas papirosinis
popierius sudrékinamas terpentino ir distiliuoto vandens miSiniu
(santykiu 1:10). Pakilusiy krakelitiry vietos lyginamos Silta
elektrine mentele per keturgubg filtrinj popieriy. Baigus
procediirg ikona paslegiama.

Po $iy procediiry susitvirtino tapybos sluoksnis ir iSsilygino dazy
krakelitiry deformacijos.

Viniy ir varzty pasalinimas
Varztai, esantys nevaizdinéje puséje, atsargiai iSsukti atsuktuvu.
Mazos vinys, kuriy dauguma vaizdinéje pusé€je sukalty j tapybos
sluoksnj, labai atsargiai iStrauktos, naudojant mazus kaltelius,
mazas reples, pincetg. Procediira atlikta labai atsargiai, siekant
nepazeisti tapybos sluoknsio.

Rolandas Vicys

Restauracinio grunto ir uZdazymy Salinimas

Nuspresta ant aureolés ir aplink figlrg esanciy uzdazymy
nesalinti, nes pirminés tapybos luoksnis tose vietose beveik
neislikes. Ikonos vaizdinés pusés Krastuose netekéiy vietos ir
aplink jas ant tapybos sluoksnio netolygiai gruntuota
restauraciniu gruntu. Restauracinis gruntas ir aplink jj uzdazyta
aliejiniais uzdazymais. Uzdazymy sluoksnis daug kur patamséjes.
Mechani$kai skalpeliu uzdazymy sluoksnis $alinosi labai sunkiai,
stirpiai  sukibes su pirminiu tapybos sluoksniu. Storesni
uzdazymo sluoksniai suminkstinti naudojant terpentino ir acetono
misinj (santykiu 1:1). Restauracinis grunto sluoksnis $alinosi
labai sunkiai. Siam sluoksniui suminkstinti bandyta naudoti
distiliuota vandenj, terpenting, vaitspirita, acetong. Taip pat
naudoti jvairlis S$iy tirpikliy miSiniai. Geriausiai suminkstina
acetonas, bet yra per daug lakus. SuminkStinimui pasirinktas
Butanonas (metiletilketonas) MEK. Suminktéjes gruntas atsargiai
mechaniSkai skalpeliu paSalintas plonais sluoksniais. PaSalinus
uzdaZymy ir restauracinio grunto sluoknsius atsitenge dalis
vinuky. labai atsargiai, naudojant mazus kaltelius, mazas reples ir
pincetg, vinukai istraukti.

Rolandas Vicys

Gruntavimas restauraciniu gruntu

Prie§ gruntuojant tapybos netekéiy vietose medienos pavirsius
nuvalytas etilo alkoholio ir distiliuoto vandens misiniu (lygiomis
dalimis), po to jklijintas vieng kartag 3 % odos klijais (odos klijai,
distiliuotas vanduo, 0,4 % antiseptiko Triquart P3), véliau vieng
restauracinio grunto sluoksnis (10 % odos Klijai, sijota kreida
(Calciumcarbonat leicht, Kremer Pigmente, Vokietija), keli lasai
antiseptiko Triquart P3 ir liny aliejaus) jmustas teptuku, Kkiti
grunto sluoksniai dengti plonais sluoksniais teptuku. Kiekvienam

Rolandas Vicys

10



sluoksniui leidziama gerai i8dziuti. Uzauginus reikiamo storio
grunto sluoksnj, pavirSius iSlygintas smulkiagriidziu Svitriniu
popieriumi ir distiliuotu vandeniu suvilgytais vatos tamponéliais.

10 | NeSvarumy valymas Rolandas Vicys
NesSvarumai nuo vaizdinés pusés pasalinti Siltu distilivotu
vandeniu suvilgytais vatos tampon¢liais. Vaizdinéje puséje
esanCiose vietose, kur neSvarumai nesivalé, ikonos Sonuose ir
nevaizdinéje puséje neSvarumams nuvalyti naudota emulsija:
etilo alkoholis, distiliuotas vanduo, terpentinas (santykiu 1:3:6).
11 | Retusavimas Rolandas Vicys
Pries retusavimg restauracinis gruntas padengtas damaros lako ir
terpentino misiniu (santykiu 1:4). Gruntuotos vietos retuSuotos
akvarele puantelio biidu.
12 | Padengimas apsaugine danga Rolandas Vicys
Ikonos vaizdiné pusé padengiama damaros lako ir terpentino
misiniu (santykiu 1:3). Véliau antrg kartg pavirSius padengtas
damaros lako ir terpentino miSiniu (santykiu 1:1).
Vaizdiné, nevaizdiné ikonos pusés ir Sonai padengti 3%
cosmoloid H80 tirpalu vaitspirite. Tirpalas teptas teptuku. Véliau
pavirsiai nupoliruoti medvilniniu audiniu.
13 | Dokumentacijos parengimas 2023.04.05 | Rolandas Vicys
Paruosta restauravimo darby dokumentacija.

11



X. ILIUSTRACIJOS (fotografijos, kartogramos, schemos ir kt.)

eil. data iliustracijy pavadinimas, jy pobtidis bei atlikimo sglygos kiekis saugojimo vieta ir

Nr. archyvinis Nr.

1 2 3 4 5

1 Ikona ,,Kristus Visagalis* pries restauravimag 1 Lietuvos
nacionalinis dailés

2 Ikona pries restauravima slystancioje Sviesoje 1 muziejus, P.
Gudyno

3 Ikonos fragmentas pries restauravima slystancioje Sviesoje 1 restauravimo
centras

4 Nevaizdiné ikonos pusé pries restauravima 1

5 Ikona restauravimo metu. Sutvirtintas tapybos sluoksnis, 1

pasalintas restauracinis gruntas, uzdazymai.

6 Restauravimo metu, fragmentas. Sutvirtintas tapybos 1
sluoksnis, pasalintas restauracinis gruntas, uzdazymai

7 Restauravimo metu. Tapybos netek¢iy vietos gruntuotos 1
restauraciniu gruntu, nuvalyti pavirSiaus ne§varumai

8 Restauravimo metu, fragmentas. Tapybos netek¢iy vietos 1
gruntuotos restauraciniu gruntu, nuvalyti pavirSiaus
neSvarumai
9 Ikona ,,Kristus Visagalis“ po restauravimo 1
10 Ikonos ,,Kristus Visagalis* fragmentas po restauravimo 1
11 Ikonos ,,Kristus Visagalis“ nevaizdiné pusé po restauravimo 1

P astab a. [liustracijy sarasg skirstyti i Sias grupes: nerestauruotos, restauruojamos, restauruotos; priede esanciy
iliustracijy eilés Nr. apibrézti.

12



XI. ATLIKTO DARBO REZULTATAI (restauruoto paminklo techninés biklés ir iSorés pakitimy
apraSymas, atributikos patikslinimas ir kt.)

Ikona dezinfekuota, sutvirtintas byrantis, pakiles tapybos sluoksnis, pasalinti vinukai,
varztai, pasalinti uzdazymai ir netinkamas restauracinis gruntas, tapybos netekéiy vietos
gruntuotos restauraciniu gruntu, nuvalyti neSvarumai, uZzpildytos skylutés, retuSuotos
tapybos netekéiy vietos, ekponatas padengtas apsaugine danga. Ikona ,,Kristus Visagalis®
jgavo ekspozicinj vaizda.

Restauratorius W
AN

/parasas/

ZOZSm. 04, DS d.

XII. RESTAURAVIMO KOMISIJOS ISVADA (irasas)

Darbas priimtas

Z@Mduﬂld, posédzio protokolo Nr%&ﬁzg

XIII. PAMINKLO SAUGOJIMO SALYGOS (rekomendacijos)

Ikong saugoti nuo temperatiiros ir drégmés svyravimy bei tiesioginiy saulés spinduliy.
Nestatyti tiesiogiai ant miirinio pagrindo, neglausti prie miiro sienos. Perkeliant j kita vieta
bitina naudoti medvilnines pirstines. Dulkes valyti tik sausai, minkstu teptuku. Optimalios
saugojimo salygos yra esant 16 — 18° C oro temperatiirai ir 55 — 60 % santykinei oro
drégmei.

(W

/paraSas/

Restauratorius

2023 m. 04.05 d.
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XIV.

PRIEDAI (iliustracijos, aktai, schemos ir kt.)

Cheminiai tyrimai, p. 16 — 19

. Pazeidimy schemos, p. 20 - 21

Nuotraukos, p. 22 - 32

14



Paminklas perduotas
organizacijos pavadinimas

20_ m. d., perdavimo akto Nr. d.

Paso kopijos 2 egz.

perduoti
organizacijos pavadinimas

20 m. d.. paso perdavimo lydrascio Nr.

DARBU VYKDYTOJALI:

Organizacijos vadovas

Darbo vadovas dr. Jaraté Senvaitiené

Restauratorius Rolandas Vicys W

Eksperto kvalifikacinés kategotijos polichromuoto medZio restauratorius
Auks¢&iausios kvalifikacinés kategorijos molbertinés tapybos
restauratorius

Kiti vykdytojai Tyrimus atliko Dr. Dalia Panavaite M

Eksperto kvalifikacinés kategorijos restauravimo technologé-chemike

Fotografavo Vilma Sileikiené
Auks¢iausios kvalifikacinés kategorijos restauravimo technologe-
fototyreja

vardas, pavardé, kvalifikacija, parasas

XV. RESTAURUOTO PAMINKLO BUKLES STEBEJIMAI

apzilros paminklo buiklé vardas, pavardé, pareigos
data
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CHEMINIU TYRIMU LAPAS
2019 m. vasario 11 d.
Restauravimo technologé Dalia Panavaité

Pavadinimas: Kristus Visagalis

Autorius: NeZinomas

Sukiirimo laikas: NeZinomas

Technika: medis (liepa, juodalksnis), tempera
Matmenys: 49 x41cm

Savininkas: Raseiniy krasto istorijos muziejus

Inventorinis Nr.: GEK-14979
Atlikti tyrimai:  Mikrocheming, stratigrafiné, histocheminé, FT-IR spektriné
analizé, popieriaus ragstingumo (pH) matavimas

Tyrimy apraS§ymas:

Tyrimams paimta trylika grunto, tapybos sluoksnio dazy, lako ir popieriaus méginiy.
Atlikta FTIR spektriné, mikrocheminé, histocheminé ir stratigrafiné analizé. Spektrai palyginti
su Nicodom, 2009 spektry biblioteka. Tapybos méginiy skerspjiviai nufotografuoti per
mikroskopg atspindétoje Sviesoje.

Nustatyta:

1. Medinis skydas apklijuotas popieriumi. Popieriaus masé¢je aptiktas nedidelis kiekis
lignino. Popieriaus riigstingumas (pH) yra 6,12.

2. lkonos gruntas baltos spalvos, gipsinis, klijinis. Grunte aptikta gipso ir baltyminés
kilmés klijy (1 pav.).

gruntas
< _
—
- _
o T T T T T T T
3 _ 3500 3000 2500 2000 1500 1000 500
gipsas
Qe _
—
) k N
o T T T I T T T

3500 3000 2500 2000 1500 1000 500
Wavenumber cm-1
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1 pav. Grunto ir palyginamosios medziagos — gipso FTIR spektrai.
3. Tapybos risamoji medziaga baltyminés kilmés tempera.

4. Dazuose aptikti pigmentai: geltonas — ochra (fonas), rudas — ochra (inkarnatas), baltas —
Svino baltasis (méginiai nuo knygos ir inkarnato), mélynas — ultramarinas (Kristaus
drabuzis), baltas metalinis pigmentas — trintas sidabras (blikai ant Kristaus apsiausto).

5. lkona anksciau buvo restauruota: gruntuota klijiniu gruntu ir dalinai uztapyta aliejiniais
dazais. Restauracinis gruntas aptiktas ikonos pakra$c¢iuose, uztapyti ikonos laukai ir
fonas aplink Kristaus figiirg. Restauraciniame grunte aptiktas talkas (2 pav.). Rusvai-
geltonuose uztapymo dazuose aptikta ochros ir blanfikso (3 pav.).

Portions ©STJapan, ©Aldrich, ©Smiths, ©Nicodom, 2009
talkas
© -
o
N
3 -
e
T T T T
4000 3500 3000 2500 2000 1500 1000 500
[ee]
SHN -
restauracinis gruntas
= -
o
o I
(=) T T T T T T T
4000 3500 3000 2500 2000 1500 1000 500

Wavenumber cm-1

2 pav. Restauracinio grunto ir palyginamosios medziagos — talko FTIR spektrai.

s ]  geltoni uZtapymo dazai
o
(=) T T T T T T T
2 _ 3500 3000 2500 2000 1500 1000 500
° blanfiksas
s
o
o T T T T T T T
3500 3000 2500 2000 1500 1000 500
S 1 ochra
< -
e T T T T T T T
3500 3000 2500 2000 1500 1000 500
S A C e e
aliejiniai dazai
N
N
= -
o

3500
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2500
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2000
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3 pav. Uztapymo dazy ir palyginamyjy medziagy — blanfikso, ochros ir kazeino-aliejiniy dazy
FTIR spektrai.

6. Lakas rusvos spalvos, naturaliy dervy pagrindu (4 pav.).

[ee]

=

© lakas

s

o

8

o T T T T T T T
3500 3000 2500 2000 1500 1000 500

[ee]

(=) . .

S olibanas

s

o

8

S - T T T T T T T
3500 3000 2500 2000 1500 1000 500

Wavenumber cm-1
4 pav. Lako ir palyginamosios medziagos — olibano FTIR spektrai.
7. Tapybos skerspjuviai ir jy aprasymas (5-7 pav.):
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5 pav. Geltony dazy méginys nuo ikonos lauky, nuo apatinio kairiojo kampo. Nuotraukoje
(x40) matyti gipsinis gruntas (1), Geltony temperiniy dazy sluoksnis su ochros pigmentu (2),
restauracinis talko gruntas (3), geltony aliejiniy dazy uztapymo sluoksnis (4).

6 pav. Balty dazy méginys nuo knygos. Nuotraukoje (x80) matyti gipsinis gruntas (1) ir balty
temperiniy dazy sluoksnis su Svino baltuoju pigmentu (2).

7 pav. Rudy dazy méginys nuo inkarnaro, nuo deSiniosios rankos pirSto. Nuotraukoje (x80)
matyti gipsinis gruntas (1), tamsiai mélyny temperiniy dazy sluoksnis su ultramarino pigmentu
(2) ir rudy temperiniy dazy sluoksnis su ochros ir §vino baltojo pigmentais (3).

19



Priedas nr.2

Pazeidimy schemos

41 cm
|

wo 6

- Tapybos sluoksnio netektys
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UZdazymai

Pakiles, byrantis tapybos sluoksnis
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Priedas nr.3
Nuotraukos

1. Ikona ,,Kristus Visagalis* pries restauravima

22



2. Ikona pries restauravimg slystancioje Sviesoje
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3. Ikonos fragmentas pries restauravimg slystancioje Sviesoje
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4. Nevaizdin¢ ikonos puseé pries restauravima
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5. Ikona restauravimo metu. Sutvirtintas tapybos sluoksnis, pasalintas
restauracinis gruntas, uzdazymai
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6. Restauravimo metu, fragmentas. Sutvirtintas tapybos sluoksnis, pasalintas
restauracinis gruntas, uzdazymai
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7. Restauravimo metu. Tapybos netekciy vietos gruntuotos restauraciniu gruntu,
nuvalyti pavir§iaus neSvarumai
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8. Restauravimo metu, fragmentas. Tapybos netekéiy vietos gruntuotos
restauraciniu gruntu, nuvalyti pavirSiaus neSvarumai
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9. Ikona ,,Kristus Visagalis“ po restauravimo
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10. Tkonos ,,Kristus Visagalis“ fragmentas po restauravimo
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11. Tkonos ,,Kristus Visagalis“ nevaizdiné pusé po restauravimo
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